


Corole Lombard e Clark Gable, fotogrofados juntos, no dia do eprémiéres de «Romeu
e Julietas,

JEAN COCTEAU, CHARLOT
E LUBITSCH

EAN vocleun, o poela sublil de <Or-
feu>, complelou, recenlemenle, a
exemplo de Phileas IFogg heréi de

Jilio Verne, a volla ao mundo em oilen-
la dias. Como a Phileas IFogg, acompa-
nhava-o umn fiel e dedicedo Passepar-
toul, embora menos inclinado a distruc-
¢des € a avenluras arriscadas.

Dessa viagem ficaramn wma vinlena
de crénicas admirdveis que relralain,
com verdadeiro senlido «repériers> e
nun estilo a um tempo brithante e cla-
ro, as lerras de sonho e de fanlasia que
Cocleau alravessou.

Roma, Alenas, Rhodes, Alexandria
Cairo, Bombaim, Calculd, Rungoon, Pe-
nang, Singapura, Mong-Kong, Tékio,
Hounolulu, S. Francisco e Nava York,
constiluem a «feérie» que o poela nos
faz bailar peranle os olhos, em loda a
sua alracgo e mistério.

Inolviddvel a descrigdo de Bombaim,
dod seus habilanles que mascamm belel e.
cospein sangue, dos seus [akires e dos
seus mendigos. Sobretudo aquela lula
enlre wmna cobra e umn ralo egipcio que,
para gdudio do estrangeiro, cerlo char-
laldo exibe e que lembra umna pincelada
de Kipling.

<@ [akir e o seu ajudanle depéen os
seus cabazes suspeilos. A musica fanho-
sa comega. Nao era indiferente locar
qualquer trecho porque a cobra aper-

[h4)
ceber-se-ia. De repente, a panela de pa-‘
tha parece ferver, a lampa mexe-se ¢ o
conletdo lrasborda. £ umn creine uma-
relo, asqueroso que se escéa  se des-
laca  escapa-se soébre o passeio. O fa-
kir abre entdo winu espécie de saco de
lto, e onde sailta o ralo egipcio. Num
segundo, projecla-se sobre a mancha de
creme em fogo e lrava-se o duelo. Duelo
de wnplexos, de sacdes, de caligrafias,
de pardgrafos, de chicoladas. O focinho
cér de rosa empenha-se em morder a
nuca. Trés vezes a cobra se levanla por-
que a sua musculatura distribui-se de
lal maneira que se pode por de pé so-
bre um pequeno anel da caunda. Levan-
la-se e a cabega visa o ralo como umn re-
vélver. Esle salla e lriunfa. O pescogo
da cobra sangra. lmobiliza-se. Mas «
serpenle ¢ um corlejo: a cabeca esla
niorlu, porem, a cauda [reme ainda, A
nolicia néio tivera lempo de chegar ao
fim>.

Sintese admirdvel, nido acham?
* * x

Pois Jean Coclean encontrou Charlo!
no decurso da sua viagem. Nio no imn-
penelrdvel estiidio do genial criador e
inlérprele de «T'empos Modernos», mas
em pleno mar da China, a bordo do
«Coolidge», simpdlico barquinho em
rola para Honolulu, Acompanha Char-

NINGUEM PODE SER PROFECTA

M mesmo os professores podem
N profeclizar o éxilo cinegrdifico

dos seus atunos. Em regra as len-
déucias dos alunos no colégio, nada ltém
a ver com a sua aclividade mais larde,
nos estudios de IHollywood. Uma louri-
nha que [reqgiienlava a escola Ferry
Hall, em Chicago, por exemplo, era
eum colosso» em malemdlica. Hoje é
Jean Harlow!

Da mesma forma, ninguém seria ca-
paz de supor que Una Mekel foi uma
<barras nas matemndglicas. Apesuar disso,
era sempre wma das primeiras alunas
em malemdalica quaudo [reqitenlava o
curso em Philadétphia.

Belly I‘urness ere a primeira da sua
classe, em malemdalica lawnbém, na kEs-
cola Bennelt, de Nova York.

Isto ndo quere dizer que as criangas
que lém inclinagiao pelas malemdlicas
cheguem a ser celebridades da lela. 1io-
nel Barrymore, por exemplo. estudon
Arles em Paris; Jean Hersholl, em Co-
penhague; Virginia Bruce, agora no li-
miar do estrelalo, estudom com éxito
qudsi lédas as malérias, e Myrna Loy

diplomou-se, com honras, em escullura,
na Escola Wesllake, em Los Angeles.

A quimica e a comédia nao lém nada
de comum. Mesmo assim, Louise la-
zenda foi uwma brilhunte estudanle de
quimica € a sua ambigio era ser prepa-
radora. O conhecimenlo de linguas é
muito il no cinema. Mady Chrislians
era uma brithaule esludante de linguas,
no Convenlo das [rmas Ursulinas em
Berlim. Hoje é uma das grandes arlis-
las dramdlicas da lela. A loura Isubel
Jewell especializou-se em linguas e lor-
nou-se professora. Mais larde, gravilou
para o palco e para a lela. IFranchol
Tone era ajudanle do professor de [ran-
cés na Universidade de Cornell.

Muilos aclores comegaram a vida comn
a ideia de serem escrilores. Enlre estes,
conlain-se Roberl Monlgomery (que ain-
da escreve), Donald Crisp, Douglas
Dumbriile e Clark Gable.

Leo Carrillo, comediante, esludou en-
genharia; Nelson Eddy, que queria ser
meédico, lirou umn curso preparalério,
depois entrou no campo jernalislico —
e estudava canlo <guando tinha vagars.

lol, Paulelle Godard, sua presenle pai-
xdo. Cocleau anola que Chaplin nao fala
[rancés, nem éle inglés. Todavia, enlen-
dem-se maravilhosamenle. Ndo nos
admiremos: falaram a linguagem do es-
pirito...

Charlol usa agora uns 6culos 100 %,
americanos, que [reqiienlemente lira,
limpa e lorna a colocar. Esld mais
branco e com mais rugas. Cocleau lem-
bra-lhe a <Quimera do Qiro» ¢ Charlol
observa: «A dunca dos paezinhos! LEis
do que lodos me felicitam. £ wna cavis
tha da mdquina. Um delathe. Se éles vi-
ram islo primeiro é que nd@o virain o
reslo».

0O pocla acompuntha o arlislta a wn
restauranle. Danga-se. Todos olham
Charlol. Esle confessa: ¢di de mim! Seu
0 nais exposlo de nos lodos. Trabatho
na rua. A minha estélica é a do pontapé
no lrazeiro. [ princtpio a recebé-los».

Launento dum Chaplin que sofre com a
popularidade de Charlot

* X *

Coclean segue a sua rola acelerada em
torno do globo. Passa como wum bélido
pelas cidades, mas a sua relina f[ixa,
para sempre, os aspeclos mais locwiles
das lerras e dos seus usos e cosluines.
LEi-lo que, em Hollywood, visita Lubi-
tsch, empenhado em dar os llimos re-
loques em <«Desejo», ésse [ilme revela-
dor do excepcional lalenlo de Marléae
e de Gary Cooper.

A sua exibi¢do suscila ao poela ésle
comenldrio: <lesejo», embora nio se
assemelhe @ <Parada do Amors é, da
mesma maneira, uma obra-primaa.

Lubilsch impressiona Jean Cocleun.
Ambos sio poelas, afinal. ¢ homem
que eu malei» ndo valerd wn poema?

OPERADOR N* t3

Haley e Betty Furness navegom em Hollywood, numo canoa indiano, com trajos obso-
lutamente desconcertantes.



Estreou-se, em Berlim,

0 filme de Harry Piel,

«90 minutos de demora.,

cuja accao, em grande

parte, se desenrola em
Lishoa

Acaba de se cstrear em Berlim,
ao mesmo tempo, em trés grandes
cinemas, o filme policial de Harry
Piel, intitulado «90 minutos de de-
mora».

Como se sabe, uma parte déste
filme é passada em Lisboa, tendo
estado entre nos dois operadores que
filmaram alguns «raccords» do ci-

dade, ndo podendo todo éle ser fil-
mado aqui por dificuldades alfan-
degadrias e de cdmbio monetdrio.

NéGo temos ainda pormenores sé-
bre o enrédo do filme, cujas prota-
gonistas sdo Harry e Tonny, «bo-
xeurs» da policia alemd e inglesa.
A histéria resumec-se no aventura
dos dois no nossa porto, durante o
tempo em que o barco, onde viajam,
néle permanece.

O argumento é de Harold Bratt
e a musica de Ernst Leenen. Os ope-
radores foram Wilhelm Schmitt e
Fritz von Friedl, e arquitectos De-
penou e Vollbrecht. A montagem é
de Wolfgang Becker.

«90 minutos de demora» agradou
em téda a linha, mantendo-se o pu-
bfico sob t desde o comégo até
ao fim, apleudindo os protagonistas
quando os viram entre a assisténcia.

falta de sorte noutros campos de
A actividade foi a causa determi-

nante de muitos actores se have-

rcm dedicado & cinematoygriici.
I ¢ curioso notar que muitos déles
triunfaram, a despeitlo da sua falta de
confianga.

Leslic Howard ¢ um exemplo dos
mais [risantes. Howard, que em breve
abandonara a sua carreira de actor
para se dedicar a escrever para o Tea-
tro, confessa que a primeira coisa que
o iwmpeliu a representar, no teatro, foi
o faclo de estar quisi morto de fome...

IFoi logo depois da guerra mundial.
Havia regressado a [ondres, como ofi-
cial de cavalaria, resolvido a niio ser
negociante, mas a ganhar a vida, se
possivel [osse, como dramaturgo.

Estava quisi terminando o seu pri-
meiro drama, quando verificou gue se
cncontrava sem dinheiro. Por uma ca-
sualidade, ofcrcceram-lhe um papel in-
significante, numa producio teatral. E
foi assim que comegou.

Robert ‘Faylor queria ser meédico e,
na sua meninice, ecouomisava tudo
quanto ganhava, para realizar um dia a
sua ambig¢iio. Mais tarde, qunndo entrou
para uma escola de preparatérios, con-
tinuou a trabalhar para conseguir, pelo
menos, algum dinheiro com que pudesse
pagar as despesas relativas ao curso
médico, que projectava seguir. Muilas
vezes, viu-se facc a face com o insu-
cesso, devido a falta de recursos finan-
ceiros para poder continuar os seus es-
tudos. As preocupagées dramalticas
cram secundarias, nio obslante, foi essa
a sua ocupagao secundaria que lhe ser-
viu de passo dianteiro para o ¢éxito que
o destino lhe reservava. Foi quando
representava um papel numa pega cole-
gial, que um <cxplorador> da Metro o
viu e o procurou nos bastidores. Dessa
conversa resultaram provas cincmato-
gralicas ¢, mais tarde, o inevitivel con-
trato.

James Stewart alimentava ambigdes
de ser arquitecto. Andava tio seduzido
pela arquitectura gue foi diplomado

Bonnie Bonnon, June Wilkins e Pauline Craig, sorridentes e felizes, aprestom-se para

o suo «portidas motinal.

com (llalllll,do na Universidade de Prin-
celon, onde inicidra o seu curso. E se-
ria, por cerlo, ainda hoje, arquitecto, se
niio [ossc a crise (ue assolou o mundo.

Recebeu o diploma, uum mundo re-
plecto de desempregados. Andava sem
vintém. A Unica oportunidade que se
1he deparou foi no Princeplon T'riangle
Theatre, ecm Cape Cod. Descobriu que
gostava de representar no teatro ¢ logo
recebeu um papel numa produgiio tea-
tral em Nova York, que ¢ a rota infali-
vel para Hollywood...

Brian Aherne desejava muito ser no-
velista, mas encarava essa ambi mui-
to cautelosamente. Trabalhou como em-
pregado de escritorio até economizar
algum dinheiro. Escreveu dizias ¢ du-
zias de historielas e verificou que tinha
mais respostas negalivas das firmas as
(uais havia submeltido o seu trabalho,
do que dinheiro.

Jeanette MacDonald, Nelson Eddy e
Allan Jones, todos os rés tém algo de
comum, nas suas carreiras. Nio chega-
rain a ser actores, seniio depeis de ha-
verem triunfado noutros campos de
actividade.

ARA MIANTER A LANFA

S vedetas dos estidios descobri-

A ram que o segrédo para se con-

servarcim em boas condigoes fi-

sicas, esti no trabalbo e nio nas

dietas alimentici Devido a nova len-

déncia de produgiio de filmes ao ar li-

‘re, com cenas de acgiio inlensa, nio

tém ja necessidade de se preocupar com
dietas.

A vida de Joan Crawford nos estidios

¢ tio activa que abandonou as dietas.

Mauren O’ Sullivan, que, acluatmente,

trabalha com Johnny Weissmuller em
Tarzan Escapes, nio tem nccessidade

de se curvar cérca de doze vezes por
dia, para manter a linha. Com efcito,
tem que trepar por rochedos perigosos,
transpor rios, langar-se de drvore para
arvore, ctc. «<Depois dum dia assim, nio
preciso de dielas», declarou \I’lmcen

Jean Harlow, durante a produgiio do
filme Riffraff, em que apareceu recenle-
mente, safa todos os dias com os barcos
de pesca de atum. <E verdade que n@o
apareci nas cenas de pescas, disse Jean,

emas gostava lanto de sair no harco-mo-
tor, que, quando voltava, o efeito do ar
do mar e o baloigar do h'nco, me pro-
porcionavam um exercicio mental e [fi-
sico excelente. Além disso despertava-
-me um apetite maravilhoso».

Quando se achava no Lago ‘Tahoe,
para as cenas de Rose Marie, Jeanclle
MacDonald andava a cavalo diariamen-
te pelas montanhas. Jeanctie divertia-se
muito, explorando a regiio ¢ admiran-
do a beleza selvagem da natureza.

«Nio ha nada como pasear de bici-
cleta para exercitar o corpos, disse Ce-
cilia Parker, que no seu recente filme,
Ah, Wilderness, aparccen cm varias
cenas andando de bicicleta, ao lado de
Eric Linden. Quando acabava o dia,
ambos sc¢ cntusiasmavam tanto com tal
desporto, que deram uma volta de bici-
cleta pela cidade do estado de Connec-
ticut, onde foram filimadas as cenas.
Assim liveram ocasiio de admirar os
pontos principais da cidade em estilo
antigo,




Atencao..--

piscma do Sport Algés e Da-

fundo. Leitio de Barres, ainda

com Bocage por eslrear, inicia

novo filme. Cinco réis de gente
¢ aquela pegnena prodigiosa que se
clmm.l Mirita Casimiro. Sio uns «cinco
réis» que uwiio se pagam, agitatdos,
cheios de graca e jovialidade.

Quem ¢ que depois de ver a Mirila
no Jod@o Ninguém, de A de pensar
numa comeédia cinemalografica, vivida
por ela?

Pois ai vem a cemédia. Sob
o de -Barros, as prime
foram filmadas.

a diree-
imagens

* = *

O <dedo» ¢ o gosto de Leitio de Bar-
ros siio coisas (ue se¢ conhecem ao lon-
ge. ‘I'ém  personalidade 1odas as suas
realizagdes, cinematograficas ou ndo.
‘I'ém bom gosto, hom sentido e um
objectivo que se alinge — especticulo.

Lxaclamente, a biscina do Algés esta,
no dia 5 de Outubro. espectacula
iosa de arranjo, cenirio
io perfeita, tolidos,
nadadores, genl imas
algumas fanlasi
‘Tobis toman calé ou chi, como se qui-
ser. porque as chaver estio v S.

Sobretudo ha aqui cor. Cor que em-
hora se nao veja depois. no claro-
curo das imagens, se hi-de senlir, @
vinhar s¢ quiserem.

de

mesas onde
raparigas e
do guarda-roupa da

*x * *

L.citio de Barros, incansavel. dispoe.
0 os Gltimos reloques — os
mos tons da aguarela.

Sente-se, nos especladores (a multi-
dio hoje nio ¢ grande) um pouco de

Quem vem li  De que consta isto?

Manuel Cardoso, com uns Dbigodes
muilo hisurtos ¢ um policia violento.
tesissimo ¢ pela facilidade com que
tira o echanfalho», al¢ parece a sério.

1 muito bem disfarc¢ado.

Ha um bombeiro. quasi uma escada
eMagirus», gue lenla apagar o fogo no
coracgio de certa ama, dedicadissima
a0 hébé de papelio que traz ao colo
¢ vermelha como um lomale em estado
comatoso.

* * *

Ingles de verdade, fato novinho em
[011:4, Antonio Silva faz ¢ ariciio:
nariz vermelho como ¢ proprio dum
amigo do «whisky»s.

K, entrando nas indiscregées, podem
ar sabendo que, em 5 Réis de Genle,
Silva ¢ um mitionario com a mania do

sua g

Siléncio ...

roubo, quando se <«emborrachax. Supo-
nham que tormenlo.

Pelo contririo, nas ho calmas de
auséncia alcoodlica, semeia dinheiro por
todos os lados. Vio ver...

Entretanto, admirem que belo ca-
chimbo ¢le tem, novinho em pau, como
os sapalos sio novinhos em <¢Zchii»
com hoa sola de «Pancos.

A volla, s6 de olhar para éle, esla-se
tudo a rir. Realmenle ¢cheiras a hoa
piada.

* *  k

Alen¢io. Esla tudo disposto. Apron-
tam-se os reflectores. As miiquinas 1 ¢
2 esldo a postos. O vozeirio de Bessone
Iransmile as ordens de Leildao de Bar-
ros.

zem lazor: ¢ preciso mais genle
na bancada do 6po norte. Passa mul-
tidio pa o Lopo norle.

QO realizador de 5 Réis de Genle lem
agqui em baixo na primeira fili, uma
s«galeria popular» buriesca ¢ espalha-
falosa, bigodes falsos, cabeleiras posti-
¢as. Tudo islo, denlro em pouco, na
furia de ganhar um prémio, vai parar
& dgua. Mas niio ha perigo de morrerem
afogados, porque sio bons nadadores.
0 Azinhais esta de casaca. O Carrelhas
de marujo «de agua doces e ele.. ele.
mais ¢ mais — ¢ o grupo que concent
o exagéro do tipico.

% ' ps

Na borda do 1opo norte, de baixo dos
toldos. loma-se café, conversa-se ¢ pas-
seia-se. Ha quem tenha até um ar dis-
tinto, um ar solene que nio se pode

manler por muito lempo.

Para o canto do lado nascente pro-
cura-se multidio.

Um cavalheiro envergonhado, aqui

ao pé¢ de mim, quasi se faz vermelho
quando o convidam:
Nio, nio. Eu vim s6 para ver, nio
quero enlrar «nissos.
IFaz favor. ¥ preciso dar um as-
pecto de genle.
* x %

Alengito. Exactiunente 3 e meia. V:
-se_comegar. Bessone volta a transmi
ordens de l.ciliio de Barros.

QOs grupos do norte passeiam
ao fundo , o Bombeiro fica firme junto
a parede; a Ama fica onde esla. Silvina
escolhe um par. Mas Silvina (¢ a Vieira
Alves), talvez niao arranjar um
epar de bolasy com o namorado, esco-
lhe uma rapariga.

Ressone insiste:
ina escolhe
s ordens:

um rapaz.

Molior...

fis primeiras filmagens de
«CINCO REIS DE GENTE»

Antonio Silva bebe café; O sr. Al-
ves, duando ouvir a pal v Molor.,

avi

o ofe-

10 conlos a0 primeiro que se
s i daguas tudo mergulha nes al-
; 0 Bombeiro agarra a ama: o Po-
licia tenia maater a ordem dentro da
Jgua; o rapaz dos balées mergulha com
baloes; Managas leva atras de para
dentro (la agua, mesa, toldo, cadeiras e
tudo mais. Alengio, vamos ensaiar,

Ensaia-se.

Mas, claro, ninguém se ali
porque se ficava impos
mar, depois, a cena.

conla até H ¢ diz que o m
recen

a agua
hilitado de fil-

* ok *
Ensaiou-se.
Sdao precisamenle quatro horas. Dos
camions de som, la fora, chega sinal:

tudo pronto.

Leitio de Barros comega: Alencgiio...
Siléncio...

Motor. Filma-se. Mas a pri-
que o Alves faz ¢ na
s+ até cinco. Diz mal as palavi
se ¢ leitio de | 0s volla

— (lorla, corl:

Nesta altura foi o desastre. A multi-
dio sente nos bérros exaltados de Lei-
tao de Barros, uma ordem para se dei-
lar & 4gua ¢ nao vacila. Num momento
a cena loda por dgua ahaixo.
Tiunto trabalho. Necess:irio vollar
noulro dia porque agora ficou ludo en-
charcado.
senhoras saiem a escorrer de den-
tro de agua, a mancha do «maillot»
marcada, sob o veslido. Iesmancha-se
o [risado s cabeleiras. Perdem-se os
halées. Suja-se a agua. Molham-se as
guias do bigode policial. Perde-se o
trabalho enorme de tudo afinado, com-
posto tudo islo.

* * *
Algo, contudo, se aproveita desla
tarde. Vio-se [filmar algumas imagens
acessorias para a monlagem da grande
cena.

£ o magala que grila de alegria, con-
templado com dez contos de Eo
policia que lenta manter a ordem, po-
licia perseguido ¢ perseguidos. £, fi-
nalmenle o policia que apanha uma
«losad.

Mas antes. como Leilio de Barros o
quere de «guias» levanladas, bastante
hisurto. ¢ preciso ir aos dominios do
guarda-roupa. £ o realizador de § Réis
de Genle grila muilo sério:

— Oh Amaral: traga um bigode novo
para o policia.

FERNANDO GAR

Pégiva 4

OS FILMES
DA SEMANA

AS DUAS GAROTAS DE PARIS —
Realizador: René llervil. Intérpret
Alice Tissot, Abel Tarride, Maurice Es
cande. Apos ter sido, ha algum tem-
po, representada num teatro de Lishoa,
a pega extraida da obra de Louis Fe-
nillarde <l.es deux gaminess, lorna-se
inleressante a apresenlagio do filme.
4ue conserva a mesma indole do fothe-
lim, idénticas cenas de lernura ¢ mis-
, gque tanlo emocionaram os nos-
vOS.
nelte ¢ Gaby volt:un a comover as
boas almas com o scu infortiinio dolo-
roso, (ue se¢ precipila numa apoleose
de paz e fclicidade.

A historia ¢é-nos contada com simpli-
cidade, talhimdo bem as figuras dentro
da maldade ou sedugiio que as caracle-
riza.

Pelo filme perpassam os clementos
com, ue o publico se delicia ¢ sensi-
biliza: 6dio, amor, fugas emocionantes,

raplos audaciosos. Ha momenlos em
que somos forcados a recordar o tem-
po dos filmes em episodios, com os
seus golpes de terror, as suas lulas en-
tre o mal ¢ o bem...

René Hervil realizou o filme com
correcgito, embora, por v s, 4 acgio
se confunda e a falta de ritmo se faga
nolar.

Desempenito a cargo dum grupo de
bons actores. A garota que emcarna a
figura de Gaby, mereee especial refe-
réncia. Tem expressées bastante vin-
cadas que tornam o seu lrabalho va
lioso.

2

CAVALARIA LIGEIRA. (Leischev Ka-
vallerie) Realizador V. Hochbaum. /n-
térpretes: Mona Goya, Constanl Remy,
Gabriel Gabrio, cle.

Mais um filme gue relata a vida nos
circos de variedades. A historia ¢-nos
contada com muilo acérto, de forma que
resulton um espectiaculo equilibrado e
recomendavel aos amadores de bom ci-
nema. n como «clous um i

acto final
de emusic-hall» que se pode classi
de notavel no seu género.

O Irio Consltant Remy-Mona Goya-
-Gabriel Gabrio resultou magnifico; re-
sumirain-s¢e numa brilhante interprela-
¢d0 trés artislas de boa calegoria, cujos
valores se equibaram.

Com esla sessito de abertura Raul I
ps Freire convence-nos da excelén
da sua programacio ¢ tudo leva a crer
que o Central, na presente ¢poca, con-
tinue 2 ocupar o lugar de destaque con-
quistado nos anos anleriores.

(Distribaigao: Raial Lopes Fre
1.2 Exibido no «Cenlral»). — R. I,

&

ROSE MARIE — Realizagao de W. S.
Van Dyke. 1ntérpretes: Jeannelle Mac
Donald, Nelson Eddy ¢ ..ames Slewarl.

As vozes previlegiadas de Jeannelle
¢ de Nelson Eddy brilham a toda a al
tara, entoando a partitura inspiradis:
ma, operela célebre, que forneceu bas-
tos motivos para o especliculo de mu-
sicalidade e de sonho, que W. S. V.
Dyke realizou com a sua prov
compeléncia. A anecdota ¢ pueril? De-
cerlo, mas ¢ hom nio nos esquecermos
de que estamos em presenci duma ope-
reta, que niao pode defender teses nem
impingir argumentos ssubslanciosos»,
como alguns pretenderiam. Van Dyke
deu-nos uma Rose Marie cheia de bele-
za p ca ¢ audiliva, de |)nncn|)|o ao
fim, uma Rose Marie, cheia de
gens maravilhosas ¢ cangées emhalado-
ras.

A representacio da Fosca ¢ de Romeu
¢ Juliela, a cena do eco, ¢ as paisagens
do Tahoe, em plenas Montanhas

nlem s6 por s
déste nc, que o obleve,
o mundo um triunfo insuspeito. (P’rodu-
¢dao da AMletro-Goldwyn- \I.lycl' exibido
no ¢Sio Luiz»). — M, 4.

CINE-JORNAL







A tela do Central Cinema, comega,
hoje, a exibir-sc Rosas Negras,

ey, feito na Alemanha
da América.

Os lcitores decerto se alegrs
esta noticia, visto que I
faz partc daquela pleiade de artistas
que os cinéfilos portugueses mais dis-
tinguem ¢ qgucercem.

Basta ouvir o nome de Lilian Harvey
para se¢ conceber qualquer coisa de li-
geiro, subtil ¢ encantador, como s6 cla
sabe exteriorizar nas suas dangas ¢ no
desempenho  dos  papéis cinematogr:
ficos. Quando assistimos a reexibiciio
dum scu filme, notiusitos logo que a pe-
licula, por mais anliga d¢ue secja, nio
perdeu nada do sex encanto. No Sonho
Nourado como no Cougresso que danga,
Lilian Harvey ¢ semipre a vedeta dos
nossos sonhos, a menina honita dos ci-
néfilos, que enche a tela com a sua g
ciosidode, cinpeolgando todos com a sua
voz adordvel, o seu «chirme» pessoa-

Depois que regressou @ Alemanha, Li-
lian Harvey foi contralada pela Ufa
para o grande filme Rosas Negras, no
qual a popular eslréla tem um dificil
papel dramilico e corcogrifico, ao lado

de outro artista bastante querido do
nosso ptiblico: Wil ilsch.

A acg
na Finl

do dessa pelicula desenrola-se

cm principios do século

Em cimo: Lilion, voporaso, no tronsporéncio do seu folo e na graciosidode dos suos
otitudes, dongo, no grande baoile do cérte. Em baixa: Um maomenta emacionante, cam

Lition Horvey e Willy

F

ch.

na época em que a mocidade fin-
landesa sc revoltava contra a tirania dos
russos. Lilian Harvey ¢ a grande baila-
rina da Opera, Marina Feodorowna, que
0 govérno russo protege e ama, a qual
se apaixona por um jeévem finlandés
que sc esconde nos scus aposentos ao
ser perseguido pelos cossacos.

A novela é cheia de interésse e de-
corre num ambiente de luxo, organi-
zado cm perfeito entendimento com as
necessidades actuais dos filmes de gran-
de cspectaculo. De facto, desde as m
vilhosas cenas da Opera, onde Lilian
Harvey rodopia mansamente, ¢como se o
scu corpo fosse feito de sonho, inler-
pretando admirivelmente ohras famo-
sas, como o célebre «Bailado das ho-
ras», da ¢Gioconda» ¢ a «Valsa ‘Trisles,
de Sibelius.

Rosas Negras ¢, pois, uma pelicula
lindissima que se destina estamos
disso certos —a real as Dbrilhantes
tradigdes do Cenlral-Cinema, pelo que
nio hesitamos em recomenda-la aos
nossos queridos leitores, felicitando, ao
mesmo lempo, a Sociedade Raul Lopes
Freire L..da, por trazer a Porlugal tio
notavel obra do cinema alemiio, reali-
zada por Paul Marti




cénlemenle chegado a Lisboa,

publica esla curiosa passagem

dwn livro inédito escrilo por
um amigo intimo de Grela Garbo, seun
confidente e grande admirador.

Achamos inleressante esla pdgina em
que se [ala da ida de Garbo para a Amé-
rica e da forma como foi feilo o pri-
meiro conlrato para a Meltro-Goldwin-
-Mayer.

Fala-nos também do [etlio de Grela
Garbo e de cerlas passagens da sua vida
intima.

Por tudo islo, e ainda porque os tei-
lores tém Grela Garbo como um dos

[ [ M importante jornal alemdo, re-

seus principais tdolos, resolvemos fazer
a lradugdo:

O grande Stiller estava na Alemanha
¢ queria voltar para a Suécia na sema-
na seguinte a-fim-de recomegar traba-
lTho para a Svenska.

Mas niio precisou de voltar para a
Suécia pois vieram procuri-lo a Berlim.
Recebeu a visita duma importante per-
sonalidade que o queria contratar: o
Senhor Mayer, da Metro-Goldwyn

Apesar das suas relagdes com Greta
Garbo terem esfriado durante os ulti-
mos dias, por razdes pessoais e intimas,
Stiller respondeu a Mayer nos seguin-
tes termos:

«Ndo irei para a América seniio com
uma condig¢do: tem que contratar tam-
bém Greta Garbos.

Mayer nunca ouvira !nl'lr em Garbo.
«Uma rapariga com extraordinério ta-
lento e de uma beleza como raramente
se vé» dizia Stiller com a sua voz lenta
e cantante.

Mayer desfechou imediatamente trés
preguntas: «S6 bonita? E ¢ uma actriz
de valor? £ muito conhecida?s.

Stiller procurou fotografias para lhe
mostrar. O magnate dos filmes olhou
atentamente todas as fotos mas niio mos-
trou qualquer entusiasmo.

Stiller exige 400 délares por semana.

Comecaram a combinar o plano para
a estreia de Greta Garbo. Assim como

Pabst aceitira tudo para conseguir Gre-
ta Garbo, Mayer aceita Greta Garbo para
conseguir Stiller.

Mayer calcula que ¢é facil arranjar
uma colocagiio vantajosa para Garbo na
grande América e portanto deve ver-se
livre dela passados dois ou trés anos.

S6 faltava apresentar Greta Garbo a
Mayer. Combinaram jantar juntos, os
trés, uma noite. E nessa mesma . noite.
nnm <hara a oeste de Berlim. assinaram
os contratos. Stiller espera uma pala-
vra de agradecimento pronunciada por
Garbo mas ela limita-se a brincar com
essa folha de papel que, por um ano.
lhe assegura a tranqiilidade; tem os
olhos cheios de lagrimas. E-lhe impossi-
vel falar; pede a Stiller que a acompa-
nhe a casa. Ao levantar-se, quebra uma
taga de champagne.

Que estranho caricter o de Greta Gar-
bo que chora ao receber o contrato
duma das maiores firmas da América!

Mayer julga que sio lagrimas de ale-
gria e regosija-se com isso.

Mas Stiller sabe bem o que é... e lan-
¢a olhares furiosos através dos vidros
da carruagem que os conduz...

Kk k

Alguns dias depois declarava ela a
Pabst: «Gosto da sua maneira de traba-
lhar; habituei-me bastante a esta cida-
de. Se me oferecessem aqui um contra-

to seguro, ndo iria para a América. )
preciso de mil marcos por més, porque
a minha familia duvidaria do meu bom
senso. se ficasse em Berlim com contra-
tos muito inferiores dos que devo rece-
ber na Américas.

A melancolia de Garbo

Greta Garbo via-se s6 numa cidade
estrangeira e gostaria de encontrar em
Stiller o0 mesmo amparo que encontrara
outréra.

Mas Stiller andava dias e dias com

mau génio insuportavel e Greta Garbo
fazia duras experiéncias. Muilas coisas
que ela aceitira, preferindo nio as
profundar. pareciam-lhe hoje inadmis-
siveis. Os desgostos causam os maiores
danos nos coragdes jovens que ainda
nio aprenderam a esquecer ou a ator-
doar-se entre a multiddo que fregiienta
divertimentos frivolos.
« Garbo sentia que Stilter era cada vez
mais atraido por um género de amor
que nada tinha de comum com o que
ela concebera.

* L

Chegada A esplanada, sobe imediata-
mente para o seu quarto e encerra-se af.
‘A sua almofada estd humida: Greta
Garbo chora. As lagrimas correm silen-

ciosamente désses olhos tam belos e tam
calmos. A seu lado parece-lhe que con-
tinua a ouvir as vozes que segredam:
«Stiller sii com Einar Hanson». Garbo
tapa 'os ouvidos com as palmas das
maos; agora ndio quer ouvir mais nada,
quere dormir. De manha, quando se vé
ao espelho, fica aterrada com o mau pa-
recer que éste lhe revela. Resolveu to-
mar um banho quisi gelado.

No estidio, apareceu bem disposta e
foi alegremente que deu os <bons-dias»
aos colegas. S6 o trabalho a distrdi e
procura livrar-se de todos os obstaculos
sentimentais. E assim, durante o tempo
que vive a vida intensa do estidio con-
segue esquecer; s6 depois de sair é que
voltam os maus pensamentos e quuimdo
chega ao quarto voltam as liagrimas.

Garbo naio qucre falar a Einar Han-
son: deseja nunca mais o encontrar.

Diante da camara o estado nervoso
cm que se encontra manifesta-se por
vezes. Para afugentar a neurastenia que
lIhe cria a vida solitiaria comeca a acom-
panhar com Sorkin.

«Vamos dancar?s.

— «Niio — responde Garbo. Estamos
num café onde estd muita gentes.

Sorkin recorre a todos os processos
possiveis e imagindrios para distrair
Garbo. S6 a pouco e pouco consegue
conqnistar-lhe a confianca. Mas essa
confianga traz a Greta Garbo uma tmica
alegria. A possibilidade de contar e dis-
cutir a sua vida confidencial ¢ o sew
passado. Sorkin passa a ser considera-
do como uma pessoa de famflia e niio
como um amigo que a acompanha a di-
versdes.

Uma mulher econémica

Poderiamos tomar por avareza o fei-
tio comedido de Greta Garbo, se ndo
sonhéssemos que nos pafses nérdicos
ninguém classifica assim esta preocupa-
¢do primordial da economia.

Em todo o caso, ¢ certo que Greta
Garbo talvez nunca se decidisse. duran-
te a sua vida, a fazer uma despesa inu-
til! Nunca se conheceu a actriz alguma
aue tivesse tam poucas exigéncias como
Greta Garbo!

Durante a sua estada em Berlim nun-
ca gastou um.¢pfennigs com um objeclo
inttil... mas bonito.

As pequenas despesas didrias eram
pagas por aqueles que a acompanhavam.

Calgado. meias e vestidos comprava-
-o0s por conta da firma produtora. O cal-
¢ado era o Unico objecto da sua toilette

que tinha dificuldade em encontrar pois
gasta um numero acima das medidas
vulgares. Ela até dizia:

«Os pés sio o meu grande desgosto.
Mas niio se perceberia. Em todo 'o caso
se alguém afirmar que vivo sdbre wm
grande pé & preciso que tomem esta
afirmacio no sentido proprios.

Todos amimavam Greta Garbo como
uma crian¢a. Era ver quem mais lhe
oferecia flores, prendas e bombons.

A quantia de 4.000 délares que ganha-
va era livre de todas as despesas. Lvi-
dentemente, era necessiario deduzir des=
ta quantia a importincia que Stiller des-
contava, pois estava endividado a tal
ponto pela aventura da Turquia que ti-
nha ainda que pagar aos seus credores
durante anos.

De resto, Greta Garbo niio economi-
zava sé para ela éste dinheiro. mas tam-
bém para a sua famfilia. Dizia muitas
vezes ter a nostalgia dum futuro onde
pudesse viver trangiiilamente junto de
sua mii. sem ter dividas.

<Confesso que quero ganhar bastante
dmhcnro, e bem depressa. para o apro-
g r antes de envelhecer..
nguém —dos que conheciam os
seus objectivos — a censurava: aceita-
vam esta sua maneira de pensar de bom
grado.

(Conlinua na pdag. 14)




|[Em cimo ¢ em boixo: Duas imogens de
«Leixdess

Govémo de Hitler entendendo. da
maneira que descrevi no meu alti-
mo artigo, o alacnce do Cinema
o Amadores, como linguagem. como mé-
vodo de propaganda cultural. de divulga-
¢'ao de {] e de i ambio inte-
octual, bem como um excolento Ireino
futuros  profissionais — assegurou
folenamonlo o éxito desta <olimpiada do
qilmes. como se dizia em Berlim em fins
tile Julho passado. O juri estava reiinido
ontualmente, todos os dias &s nove da
paanh&. assistia & projecgao de filmes. al-
gaogava ali na «K dschait> e
q;ontinuava a sua sessdo de projecgdo e
(. classificagdo pela tarde adiante. A
fioite, voltava novamonte ao trabalho. e
(¢ ultimo dia. para acabarmos com a
){arefa e principiarmos a parte divertida.
pé passeios e as excursGes. estivemos a
D‘luui(icclr filmes até as 3 horas da ma-
Lrugadal
“(E que soberba rovelagéo foi para mim
e cinema do Amadoresl Em Portugal.
j°m o8 amadores do filmo de formatos
‘,(lduzidos. passa-se tal e qual o mesmo
jle se passa no desporto. O nosso mal
mdamental é a falta de contacto com o
]i‘,llranieho. Em matéria de Cinema de
madores. posso afirmd-lo e justifica-lo. os

eoora

o

estdo ak

a zero.

::ndumos por aqui e fomos a Berlim, em

eCO

¢

)

parte como as nossas oquip
— um pouco ao acaso. sem a nitida cons-

sem p alguns filmes estranjoiros
bem expressivos dessa nova linguagem,

ciéncia do quo iriamos fazer. Apenas pre- cuja ati cuja tilisti cuja poé-
tenderam os nossos orientadores—no Cine- tica, eu préprio. que ando constantemente
ma o no Desporto— uma ¢a hado no d h por
IR, indo o g de lema olimpico de )| E obteve promessas dos clubos
que ndo é preciso vencer, hasta a 1 hua franceses e espanhéis,

rer

Os amadores portugueses. quési na sua
tolalidade, limilam as suas ambigses a
filma# ag pessoas da familia, a entregar
aos laboratérios Kodak ou-Agfa, o seu fil-
me para revelar. e¢ a projocta-lo depois
em casa, sem o minimo cuidado de «lim-
peza». do mentagem. sequer do adjungao
de legendas.

Ora, como dizia ha dias um amador
francés. na revista «Ciné-Amateurs:

...«Apprenoz, mes frdros,

Co que c'est que le cinoma:

. Ce n'est pas soulement de faire
Le portrait de votre grand'mére.
C'est do I'Art avec un grand A.

No Grémio Portugués do Fotografia. nas
suas sessoes mensais de Cinema de Ama-
dores, apenas tivemos ocasiGo h& anos de
apresentar unsg filmes holandeses do ama-
dor Enogt. que ndo eram uma eloqiiente

expressdo do estilo daquela Arte. Mais
h d

P 08 nossos ama-
dores ter com o verdadeiro Cinema. ésse
«Cinema pelo Cinema» que é feito pelos

d de g jeiro, que
tom um nome que talvez faga sorrir. o do
«Cinema de Amadoress. porque apenas
quer dizer que é independente. que ndo

ia no

duma assisténcia. duma ajuda pedagégica

*a um grupo de amadoros que se estreou

nas P i inter
segundo prémio — o obtido pelo «Sonho
Infantil» do sr. F do Ponte e Sousa.

Di as primei Gos do Juri a
que ou pertencia, sucedeu-me uma coisa
semelhante & que conta Bela Balazs, o
g de esteta ci g no seu belo
livito «Der Geist dos Films» (O Espirito do
Filme). a propésito da criagdo déste novo
érgdo do corpo humano. o filme :

Na U ia, a de quilé
duma Gdo « i do inho de
ferro, vivia um homem. antigamente pro-
prietdrio e. depois da revolugdo. adminis-
trador dumas torras. H4 }5 anos que nao
ia & cidade, embora f{ésse bastante inte-
lectual. lesse todos os livros novos, jomais,
revistas. possuisse um aparelho de T. S. F.

com um

&fi

e em embora lon-
ginquo. com tddas as manifestagdes espiri-
tuais da época que decorria. Simplesmente.
nunco tinha ido ao Cinema.

Uma vez, precisou de ir a Kiew e viu,
pela primeira vez. um filme. Era uma peli-
cula simpl ingé uma a de
Douglas Fairbanks. A volta déle sentaram-
-8e muitas criangas. que so divortiram
muito. O nosso homem estava espécado
diante da tela. com a tosta franzida. ex-

dinari t do, aflito, a tre-

1

esld sujeito @ qualquor questdo 1
a si i ou preferd do publico,
no qual 8do, por conseguinte, permitidas
tédas as auddcias. tédas as tentativas.
tédas as tendéncias.

O Grémio Portugués de Fotografia (Sub-
-Seccdo de Cinema), verificando éste
facto pelos olhos do sou Prosidente. que
me honro do ser, imediatamente procurou
que durante a época que vai correr, {ds-

mer do ios © no sou esférg
de P! Saiu dali esg quan-
do a sessdo acabou. — «Entdo. que tal te
pareceu ?» — preguntou-lhe um amigo, —
«Muito. muito interessante. Mas. o que
é que era o filme. que ndo percebi?

Nao tinha enfendido! O onrédo. quo to-

facil 9

das as G P
guir, tinha-lhe escapado]l Havia uma lin-
guagem nova. que era corrente entre todos

el
- -
= N

O olemdo Woolke.

Leni

Umo foto unico ¢ sensocionoi: O desfile da representagdo portuguesa, em Berlim

Rieffenstohl

lonco o péso

ocompanho,

JOGOS

eram ao certame de Berlim, cheios

o8 da cidade o que éle, o intelectual culto,
ainda ndo ontondial..

¥ ¥

Eu também preguntava a mim mesmo,
no {im de cada filme., porque razao tinha
éle ido ali, onde estava o somatério de
qualidades quo o tornavam o escolhido
para representar os amadores do sou pais.
O mou critério era — confesso-o- com téda
a sinceridade —um pouco o do critico do
cinema profisgsional. porque. digamos tam-
bém com franqueza. até entdo sofria bas-
tanto dessa grande falta de cultura espe-
cial. confundindo. sobrepondo nas devidas
proporgGos, os ostilos. as possibilidades e

igéncias do ci do d o do

de ovido, o focho oiimpico

fiaot 1 h

na catego-
ria dos documentdrios. Assim, classifiquei
erradamente os dois ou trds primeiros fil-
mes que vi. E como tivesse reparado que
o8 ases que me rodeavam, utilizavam um
critério muitissimo diferento, pedi @ um dos
deleand h

avel Beor.

—o
com as suas barbas de apéstolo. e quo me
pareceu o mais ¢ o mais g
so dos meus camaradas — que me eluci-
dasso. que me desvendasse pouco a pouco
os segrédos dessa nova Arte. que me apon-
tasse uma a uma as qualidades o os se-
néos do cada um dos filmes. Tao completo
era o Mestre e tao solicita a sua boa-von-
tade. que deprossc me iniciei, ¢ om brove
as minhas classificages jogavam certo com
as da maioria. E bem grande era o mate-
rial em que me exerciteil

Nao era a fotografia. ndo 8o os angu-
los ou os «irucs», mas ¢a ideia:, a direc-
triz, o subentendido.—que d&o a classe
ao filme de amadores. Sorvida pela foto-
grafia, pelo ritmo. pela montagem, pelo
d

ho. existe nos bons fil-
mes de d a espiri a in-
telectualizagdo, o ¢au.delas Essa satis-

fagdo cerebral que eu poucas vezes en-
contréra nos filmos de profissionais ouro-
peus e cuja auséncia sempre lamentei nos
filmes de origem americana— fui encon-
trd-la no Cinema do Amadoros. o todos a
podem ver alil Que sonsacdo do irrealida-
de o poesia, de sobrenaturalidade. eu re-
cebi dalguns dos filmes franceses que

de sensibilidade. de delicadeza. de suavi-
dade de ritmo!

No dia em que terminaram as ceriménias
da classificagdo dos concorrontes. o didrio
borlinense «<Licht Bild Bithne?, o mais anti-
go didrio alemao que se dedica ao cinema,
publicava um artigo do fundo sébro os fil-
mes de d que se intitulava: <Eis
aqui os poctas do Filmo» (Hier sind die
Dichter des Films). E citava o facto de Leni
Riof. h 4 4 para o
sou filme olimpico. aconselhando os pro-
ductores de filmes, os directores de produ-

hl ter

lizad .

Gao. os es. a o8
seus discipulos e agregados. para o filme
de dor. Em q de cabe-
cas de ostudantes ¢ de outros jévens exis-
tir&4 essa visdo do Mundo e da Arte que se
poderia tdo bem exteriorizar de maneira
econémica o imediata polos filmos de for-
matos reduzidos!

Preguntar-se-4& agora com que critério
foram escolhidos pelo juri da Sub-Secgao
de Cinema do Grémio Portugués de Foto-
grafia. os filmes quo representaram em
Berlim os amadores portugueses.

O G. P. F. realiza todos os anos o seu
Concurso Nacional. como. de facto, deter-
minam os acordos intormacionais. Nao sao
nunca muito concorridos $sses certames.
Todos o8 amadores, ou qudasi todos, enten-
dem que os seus filmes ndo morocem ser

d Nao pi també ver os
dos outros, e desinteressam-se pelos pro-
gressos do sou passatempo. £ o que se
verifica igualmente com a Folografia.
Q dores h& que as ox-
posi¢Ges, leiam as revistas. sejam sécios
do Grémio. onde quinzenalmente, em reii-
niGes cheias de interésso, so discutem os

bl

vdrios p e se i 08 mais
fei tos da sua arte?}
O filme ¢Loixd do sr. Ej heiro Cor-

neiro Mondes impressionou como um do-
cumentdrio folclérico magnifico, excelen-
temente fotografado e com uma apresenta-
¢ao de bom gdsto. Quando., em Berlim,
comecei a entender o ostilo do Cinema de

oLIMP

&

O discurso de

Amadores, vi logo qeu ao d ari
portuguéds, apesar das suas magnificas
qualidades. faltava ¢a ideia:. Pierre Boyer

O olemdo Heine, ganho ¢ medalho de oifro, longondo o martelo

di «Que ial ad:

Hitler, ¢ filmado cuidadosomente

Mas o
ao correr do fil-

nésse filmel £ um &lbum
completo. mas é um &lbum

avel existc lho falte movimento e cinema.
e esta ap!
. Nao que

me, sem que & sSua exposi¢do presida ou-
tra orientagdo quo ndo seja apenas a de
mostrar o que os olhos vao vendo. E o Ci-
nema de Amadores ndo é 86 isso. Ainda
assim, ¢LeixGes» foi classificado em 10.° lu-
gar entre 13 filmes, acima do hungaro, do
polaco e do yugo-slavo. o que também
contribuiu para a classificagdo de Portugal
em 7.° lugar entre as 13 nagdes concorren-
tes.

O ‘«Sonho Infantil> do sr. Fernando Ponte
e Sousa ¢ um filme de bonecos animados,
muito hecido dos freqii das
8essoes mensais do Grémio de Fotografia.
Impde-se imediatamente pela sua técnica e
nés confi@dmos muito néle. J& no ano pas-

sado tinha ido ao 4.° Concurso Internacio-
nal de Filmos do Amadoros. realizado em

Barcelona. mas ndo chegou a tempo, por
dificuldad Yo ndbas

garias. para sor visto
pelo juri. Ficou. portanto. fora da classifi-
cagao. mas alguém o viu o tdo bom im-
pressionou que mereceu a honra de ser
exibido com os filmes premiados no Con-
curso, numa sessdo especial para apre-
sentagdo daqueles. Como a critica o roce-
beu, veremos nés no préximo artigo.

ANTONIO DE MENESES

(Em exclusivo para <Cine-Jornals)»



“CINE.JORNAL” NOS ESTUDIOS DA ALEMANHA

A FULGURANTE CRRREIRA DE JAN HEESTERS
CINCO SEMANAS DE FILMAGENS EM OSTROLENKA

OMO o tempo passa! Ha cinco se-

C manas que nos despedimos, no

acroporto, de um pequeno gru-

po de viajantes que num dia

chuvoso de Maio seguia viagem para

Varsovia. E ainda tive que trangiiilizar

uma jovem, de olhos chorosos, que se

queixava de estar sempre a despedir-se
«déle».

Hoje, porém, é dia de alegria, ¢ o sol
de verio brilha nas asas metalicas dos
avides. Retinimo-nos no aeroporto para
dar as boas-vindas aos expedicionarios
da Ufa, que passaram semanas inteiras
de trabalho na Polonia.

Entramos no restaurante do aeropor-
to. Sento-me ao lado de Willy Birgel,
que responde aos meus quesitos, com a
sua proverbial amabilidade.

— Fizemos —disse éle-—uma verda-
deira vida de acampamento, com ten-
das. foguciras de noite, ¢ cozinha am-
bulante, uma vida destituida de todo o
conforto des tempos modernos, mas
absolutamente recomendivel como
exercicio de treino para quem quiser
percorrer os desertos ou os gelos do
polo. Tinhamos também cinco vagdes
ferroviarios que cm parte nos serviram
de moradia ¢ que puseram gentilmente
4 nossa disposicio na pequena estaciio
de Ostrolenka. Durante os primeiros
dias. caiu uma chuva miudinha ¢ im-
perlinente que nio nos deixava traba-
Ihar. Depois da chuva veio finalmente o
sol, mas um sol de canfcula que trans-
formava as nossas modestas habita¢des
em verdadeiros fornos. N enfim, sem-
pre se podia trabalhar, pois, como sabe.
o sol ¢ o requisito mais importante das
cenas de exteriores.

Se ja era um verdadeiro castigo pas-
sear em semelhante soalheira, imagine
o martirio (ue passei filmando debaixo
de sol ¢ de poeira com um uniforme
muito justo ¢ botas altas! E com os com-
panheiros, a mesma coisa. Enfim, a
gente habitua-se a tudo, ¢ o caso é que
finalizimos o nosso trabalho a conten-
to de todos.

De resto, também passimos horas
agradaveis. em convivio com os oficiais
de um regimento polaco de ulanos que
nos deram consclhos ¢ tiveram a am
bilidade de ceder os seus cav
rios apetrechos de que necessita
Passavamos as noites a ouvir musica. a
tomar ¢wodkas ¢ a contar anccdotas ¢
proézas de cavalaria.

A peaucna ¢ histérica cidade de
Oatrolenka esta situada a 130 quiléme-
tros de Varsovia. Nos arredores véem-se
os grandes cemitérios dos mortos da
guerra. Ostrolenka foi teatro de grandes
batalhas em 1915, e o povo ainda hoie
fala désses tenrpos de pavor. No dia de
Corvo de Deus fomos denér uma corda
de flores no monumento do soldado des-
conhecido.

Nio nos cansamos de salientar a ama-
bilidade com que ‘os polacos nos aiuda-
ram, durante o nosso estagio em Ostro-
lenka. Como o argumento do filme ex
gisse tropas vestidas com os antigos uni-
formes da Polon o ministério da
guerra em Varsdvia cedeu-nos esaua-
drées inteiros de soldados de cavalaria
ostentando os uniformes da gpoca.

A tarde, depois do trabalho. iamos a
cavalo até as margens do rio Narev. de
corrente caudalosa. Um banho néste rio.

além de ser um verdadeiro alivio em*

dias de canfcula, era também um ver-
dadeiro desporto. porque as 4guas
arrastam fatalmente os banhistas.

E olhe que venho com saiidades de
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Ostrolenka. Nio exagero (h/cndo que a
despedida foi pungente para todos nos
que nos tinhamos relacionado amiga-
velmente com os oficiais polacos; e foi
também com imensa saiidade que eu me
despedi de dois espiéndidos cavalos.
que foram meus durante as cinco sema-
nas que estivemos em @strolenka.

Nenhum de nos se esquecera jamais
désses belos dias que passimos na Po-
I6nia a filmar os exteriores para o fil-
me <Hitt in die Freiheit»> {(Cavalgada
da liberdade).

Aqui em Berlim espera-nos de novo
o trabatho nos estadios, ¢ espera-mc
tunbém a minha casa nova do Bosque,
que instalaram durante a minha ausén-
cia. Ainda nem sequer a vi. Nio calcula
como estou ansioso por ver o meu gabi-
nete de trabalho. Como sabe, sou cole-
cionador de quadros e de maéscaras.
Quero ver se esta tudo nos seus lugares,
se a minha mesa tem boa luz, ¢ se os
meus livros estiao arrumados como cu
gosto, clc., enfim estou com saiidades
de todas essas coisas que ja sio um
com))lemcnlo do meu ¢cus e que nio
vejo ha mais de um més.

E dizendo isto. Willy Birgel levantou-
-se, despediu-se de todos ¢ correu posi-
tivamente para o seu automovel.

Eu fiquei ainda com os colegas de
Birgel a ouvir deliciosas hislorictas da
Polonia. Algumas delas até veem pu-
blicadas num jornalzinho dactilografa-
do que sec publicava no acampamento
da expedigcio e que era ridigido pelo
actor e locutor de radio, Berthold Ebbe-
cke, que faz no novo filme o papel de
um oficial polaco.

E antes de nos separarmos ainda cs-
crevemos dizias de postais para o re-
gimento de ulanos de Ostrolenka a
duem se deve uma grande parte da boa
disposigio com que os actores do novo
filme desempenharam ‘os seus papéis.

Converso com Jan Heesters no jar-
dim da sua casa. situada nessa paisa-
gem aprazivel ¢ encantadora que emol-
dura o lago de Wansee. nos arredores
de Berlim. Pregunto-ihe coisas da sua
vida ¢ da sua carreira, e fan responde:

A minha carrecira de actor Es-
treei-me no teatro aos 17 anos de idade.
fsto foi em Amsterdam, primeira étapa
de uma série de representagdes que
constituiram para mim uma aprendiza-
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Cine-Jornal comemora, na pro
semana, o seu primeiro anive
Ndo ¢ um facto banal, se atendermos
as dificuldades com que lutam as pu-
blicagdes periodicas. num meio arido
¢ dificil como o nosso. ’ara comemo-
rar o acontccimento, de cujo signifi-
cado. falaremos, mais de espago, no
proximo i

atiimero, Cine-Jornal publica

RNA

na proxima 2.* feira. um namero com
32 paginas. capas e outras paginas a 2
cores. um namero recheado de gravu-
ras sensacionais ¢ com vma colabora-
¢io que justifica, so por si, o seu in-
terésse!

Assim, eulre outros artigos Ciue-Jor-
nal inseririd os seguintes:

EU, O TEATRO E O CINEMA, por BEATRIZ COSTA.

A PROCURA DUM  ESTILO PORTUGUES,

RIBEIRO.

por ANTONIO LOPES

«DEZ REIS DE GENTE», VISTO PELO SEU REALIZADOR, por LEITAO

DE BARROS.

0S CANTORES DE OPERA, NO CINEMA, por TOMAZ ALCAIDE.

O HOMEM QUE ME ASSASSINOU,

«CINE-JORNAL» NA INTIMIDADE
ANTONIO FEIO.

UMA ENTREVISTA COM LILIAN
DE MENESES.

0 cnumerzmos niais artigos, para
deixar ainda algumas sul‘prew Por
esta amostra do sumario, facil ¢ de-
monstrar que o niimero de proxima 2.*

por FERNANDO GARCIA.

DAS VEDETAS DE CINEMA, por

HARVEY, pelo sr. dr. ANTONIO

feira (que se vendera ao prego habi-
tual de ! .escudo) é o maior aconteci-
mento de hd muitos anos para ci, em
publicagées congéneres.

gem muito dura, mas que me proporcio-
nou os melhores ensinamentos.

— Quais foram os seus primeiros pa-
péis?

No principio da minha carreira re-
presentei somente papéis classicos. o
que me familiarizou com Shakespeare.
Nésse tempo ainda niio sabia que a mi-
nha voz era aproveitavel. O meu primei-
ro papel cantado foi a cenat do barco na
peca «Traumspiel» de Strindberg. com
o que oblive um grande e inesperado
éxito. Passei entio a tomar ligées de
canto no curso de Mazzuleni, em Ams-
terdam, e tinha vinte anos quando can-
tei pela primeira vez numa opereta, o
Estudante-Mendigo, de Millocker; o
mais curioso é que o meu primeiro fil-
me para a Ufa foi também o Estudante-
-Mendigo. Alegrou-me muito trabalhar
numa cine-opereta cujo titulo marcou o
infcio da minha earreira no teatro can-
tado.

— E em que filme trabalhou pela pri-
meira vez?

—-Niio lhe sci dizer ao certo. Durante
a minha estadia na Holanda. tive oca-
sidio de colaborar em varios filmes mu-
dos, nomeadamente cm  Polenbiut,
Tzarewilch, etc. Tinha cu entiio 23 anos.
Com esta idade trabalhei também no
meu primeiro filme sonoro Bleeke bet,
que foi estreado em Amsterdan e que
constituiu para mim um verdadeiro su-
cesso. lLntrementes, fazia <«tournées»
pela provincia, ¢ também na Bélgica.
Depois. trabalhei na mais bela opereta
de téda a minha carreira teatral. que ¢é
o Rei dos V(lgnlmmlov Com &ste titulo,
fiz também o meu primciro papel num
filine sonoro colorido. Por sinal que a
minha <partenaire» nessa opereta era
uma vienense a cuja intervengio devo o
ter sido contratado, pouco depois, para
a Opera popular de Viena. Néste leatro
renresentei Estudanle-Mendigo, Tzxare-
wilch, Orloff, Condessa Marilza e outros
mais. Désses meus tempos de Viena,
conservo as mais gratas recordagdes.
Estive depois em Salzburgo onde traba-
IThei em dez representagdes de Polen-
blul. Regressei a Viena para representar
no «Scala» a opereta Servus, servus de
Robert Stolz. Como vé. a minha carrei-
ra é das mais movimentadas.

— Acérca da sua vinda para Berlim,
¢ do contrato com a Ufa...

— Vim para Berlim chamado por
uma carta da Agéncia Tcatral que me
anunciava um contrato com um teatro
desta capital. Pouco tempo denois.a To-
bis convidava-me para trabalhar no fil-
me Nde Leuchler des Kaisers (Os easti-
cais do imperador) com Sybille Schmitz
e Carl Ludwig Diehl. Depois. estive na
Opera Comica a trahalhar na opereta
de Snaga Dic Wellmeisterin. Certa noite
encontrava-se entrc os espectadores um
dircctor da Ufa que me chamou no dia
seguinte para cantar na séde da sua em-
présa a mesma cangiio que cu canlava
na Opera Comica, com tanto éxito. A
minha voz valeu-me nésse momento o
contrato para o primero filme na Ufa
aue foi. vomo j adisse, o Estudante-Men-
digo de Millocker. Agora, s6 me resta
aguardar o veredicto do ptiblico. De
resto. tenho muita confianca no éxito
do filme. O Estudante-Mendigo foi a
minha primeira opereta no teatro, ¢ ¢
também o meu primeiro filme para a
U_f.’l: parece-me que ¢ um bom presa-
gio...

Berlim, Setembro de 1936.

M. B. SANTOS E SH.VA

CINE-JORNAL
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KATHARIN

dinamica e inconfundivel perso-
A nalidade de Katharine Hephurn

nunca sera absolutamente com-

preendida, mas, na analise do
seu caracter, podera auxiliar-nos uma
rdpida visiio dos primeiros anos da sua
existéncia e das curiosas circunstin-
cias em que foram vividos.

Katharine teve por mie uma senhora
servida por uma excepcional forgca de
vontade e dona de um espirito desem-
poeirado, que dotou a filha com as
suas tendéncias e exemplos.

Crescendo, Katharine passou a ter
uma vida estructuralmente livre e feliz,
estando sempre em contacto com a na-
tureza, passando dias inteiros nos cam-
pos e nos hosques gue cercavam a sua
residéncia, cm companhia dos seus dois
irmios e trés irmis.

A sua complei¢io fisica tornava-a
respeitada pelas criangas da sua idade
e poucas se atreviam a medir forgas
com ela, certas de que se sairiam mal.

Muito precocemente demonstrou ver-
dadeira paixiio pelas representagées
dramiticas e chegou a construir um tea-
trinho nos fundos do jardim. Nésse tea-
tro, Katharine idealizou, dirigiu e apre-
sentou iniimeras pegas, desempenhando
ela propria todos os papéis.

As criangcas da vizinhan¢a presta-
vam-lhe cega obediéncia, aceitando os
papéis que Katherine lhes dava e cum-
prindo todas as exigéncias. Se, por
acaso, um componente do celenco» ou-
sava rebelar-se, a paz era cm breve res-
tabelecida pclo emprégo rapido e efi-
caz da energia e dos punhos da «<es-
trélas...

Katharine tinha verdadeira adoragio
pelo irmio mais velho e quando éste
morreu, com a idade de 17 anos, ela,

atingida tio profundamente por éste
golpe, pareceu deixar, quasi de um dia
para o ‘outro, os brinquedos infantis, e
o0 seu caricter transformou-se pelo so-
frimento.

Resolvida a dedicar-se com todo o en-
tusiasmo aos estudos, sentiu-se feliz
quando deixou a pequena cidade onde
nascera e foi estudar no grande e aris-
tocratico colégio de Bryn Mawr. Estu-
dou diligentemente, preparando o seu
nobre espirito para o grande trabalho
que ja lhe estava destinado. Porém, os
anos que passou nésse colégio nio fo-
ram fAceis, pois, a natureza indoma-
vel de Katharine, habiluada A perfeita
liberdade do lar, dificilmente se subme-
teu as exigéncias do regime escolar.

Do colégio, sai, directamente, para o
teatro, onde desejava fazer carreira. Fo-
ram in@imeros os obstaculos que teve de
vencer. Mais de uma vez a sua intem-
pestiva indole, o seu génio fogoso e de-
cidido, e a irreveréncia das suas opi-
niges, causaram sucessivas desavengas
com 0s cmpresarios.

Cada director queria que os papéis
fossem desempenhados conforme a sua
visio e ndao de conformidade com as
ideias, 4s vezes um tanto bizarras, da
jovem actriz.

Que Katharine demonstrava possuir
l1lcnlo. ninguém duvidava, mas, os em-
presirios nio se submetiam aos capri-
chos da futura estréla. Ensaiava pega
apos peca, sempre com 6ptimos papéis,
simplesmente para ser despedida antes
do dia da estreia.

Longe de desanimar, persistia nos
seus porfiados esfor¢os. Tinha plena
confianga em si prépria e sabia que
algum dia, mais cédo ou mais tarde, o
teatro reconheceria que ela era real-
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mente incapaz de desempenhar qual-
quer personagem de modo convencio-
nal, vendo-se forgada, pelo préprio gé-
nio, a dar-lhe a interpretagio que me-
Ihor se adaptasse ao seu espirito e &
sua invulgarissima personalidade.

Finalmente foi encarregada da pro-
tagonista da peca teatral 0 marido da
amazona e conseguiu permanecer no
elenco até¢ a apresentacgiio. A plateia, na
noite da estreia, delirou, de franco en-
tusiasmo, quando viu o trabalho, ver-
dadeiramente esmagador. de Katharine.
A vibratilidade, o humanismo, insupe-
ravel da sua inlerprclacz’no, ‘causaram
a mais forte sensagiio.

Na assisténcia estava um ‘dos direc-
tores da R. K. O.-Radio que, altamente
interessado pela revelaciio que acahava
de se lhe patentear, ofereceu a Katha-
rine um vantajoso contrato.

O primeiro filme que Katharine féz
foi Vitimas do divércio, ao lado de
John Barrymore e a histéria do cine-
ma regista ¢ste facto sensacional: a jo-
vem estréla ultrapassou o trabalho do
experimentado astro, conseguindo ser
o alvo de tdda a atenciio. Duas outras
produgdes se seguiram, como prelidio
artistico do seu primeiro filme real-
mente grande — Quafro irmas. Foi
nessa pelicula que Katharine Hepburn
revelou tdda a extensio do seu génio
dramatico, a sua poderosa garra, e o
mundo consagrou-a definitivamente.
The Litlle Minister, Spilfire, hem como
os grandes éxitos de Aiice Adams e
Sylvia Scarlet!, proporcionaram & ta-
lentosa estréla excelentes ‘oportunida-
des para confirmar o seu invulgar tem-
peramento artfstico.

Coragoes desfeilos apresentou-a ao
lado do distinto actor Charles Boyver,

URN

como que em desafio & sua prépria po-
sicio de artista. Nessa fita Khatarine
ultrapassou os seus triunfos anteriores
e, inspirada pelo magnifico trabalho de
Boyer, viveu, com intensidade estra-
nha, um papel que para sempre perdu-
rard na nossa recordagio.

Nunca houve artista em Hollywood
que fosse hiio criticada como Hepburn.
Criticam-na porque costuma usar cal-
¢as compridas no estidio; porque gos-
ta de lér as cartas dos admiradores sen-
tada no estribo do carro, em plena rua;
porque nio segue os habitos conven-
cionais das outras estrélas; porque re-
cusa, lerminantemente, discutir a sua
vida particular com os jornalistas.

Cré, sinceramente, que cada pessoa
tem o direito de agir como qucre, uma
vez que niio prejudique outrém. Nio
teme, portanto, a opiniiio contraria dos
erfticos injustos. H4, porém, uma coisa
sagrada para Hepburn: nunca falta &
sua palavra. Quando promete, cumpre
religiosamente o que prometeu e espe-
ra, tambhém, completa igualdade dos
outros.

Katharine ¢ sempre pontual, traba-
Iha febrilmente e ¢é excelente compa-
nheira de trabalho. Os que labutam nos
estidios da R. K. O.-Riidio siio undni-
mes em declarar que niio ha pessoa
mais entusiasta e dedicada ao trabalho.
£ uma grande camarada para todos e
siio muitos os seus actos bondosos, de
clara expontaneidadc.

0O <temperamento Hepburnz, que des-
fibra tdda a sua emotividade, foi que
a tornou a grande actriz que é, fazendo
da sua formidavel constituigiio estética,
a maior, a mais expressiva artista da
actualidade.

S



CARTA DO PORT

STA virtnalmente inaugurada a
E temporada cinemalografica nesta

cidade. Inici 1 sem uma

publicidade condigna, sem que o
publico profano tivesse cubal conhe
menlto de i 0 magna
importancia, os empre-
os_dos nossos cinemas
Sem menospr: pela opinia
quere-nos |)<ur:ccr que lal cr
torna lo.

facgio Illllllcl‘u\d (lc pul)lxco que, (l\l(ld
¢ ansiosamenle, aguardava o inicio (l.\
presente época, saturado, como eslav
por dois ou trés meses de con ccnli\':ls
creprises? que, sem duvida, vie fa-
vorecer outro sector da populagio ciné-
fila.

Ora, sc esta .lhcrlur'l de esl
movimentada, entusiistica mesnro, nio
teve aquela animagiio, que por vezes
alinge o auge, ¢ que muitas vezes sc
verifica, alé com produgdes que nio
sii0 a Ultima palavra, quando a opinido
puhlica é suficiente ¢ inteligenlemente
trabalhada.

Esta apatia reflecte-se profundamente
no espirito do publico desalento, na-
quele publico que nio anda rigorosi-
mente em dia com a vida cinematogr
fica ciladina ¢ que. infelizmeate, ainda
constilui uma legiio numerosissima.

‘I'al prejuizo, ¢ que n"o ¢ pequeno,
tem, forg¢osa ¢ unph uuente. de se
projectar na c\plor' do do (chorrcr da
temporada. £ inevitavel, O cinélilo
acorre, pressuroso. a cata de novidades.
Do piibtico habitual, c¢inqiienta  por
cenlo nao da pela abertu dos aes.
que lhe foi lembrada conveniente-
mente. Os profanos. porque niio estio
habituados a andar em dia com estas
coisas, continuam a ir ao cinema, uma
vez por outra, sem interésse, sem pai-
x40, sem gosto.

Yisto ‘0 problema pelo lado pratico.
¢ certo ¢ sabido que o dispéndio pro-
venienle duma criteriosa e inleligente
propaganda, tem. infalivelmente. de ser
reembolsado ¢ com juro compensador.
turaimente que dada a velha aridez
do terreno a trabalhar, mesmo que essa
publicidade [osse feila, depois de um
meticuloso estudo. os saldes cinemalo-
graficos nio entrar 1 imediatamente
num regime de conlinuas lotagoes esgo-
tadas.

acao foi

E se asim é, é porque nito ¢ possivel.
de um dia para oulro, tornar-se culti-

vavel um
teado.

Que toda a razio nos assiste verifica-
-se no facto de a duas semanas da inau-
da ainda  haver
tal. des-
ja se en-
trou na época das estreias dos filmes
s recenlemente produzidos.

Sem qualquer interésse particular ou
cspcci.tl procuramos auscultar a opi~
niiio publica, .lqucl.\ parte da opiniao
publica que nio se interessa intensa-
mente pcl.l arte ¢ que, sendo a mais
numerosa, ¢, precisamente, aquela cm
que sc proiccl.un os efeilos duma maior
ou menor propaganda.

E essa, infetizmente, contlinua,
completo, as  escuras, shsolu
desinteressada do que corre ¢ vai cor-
rer nos nossos «écranse, precisamente
porque a sua atengiao, sempre distraida,
ainda nio foi despertada, ainda nio foi
acorrentada a vida cinemaltogrifica

Bein sabemos que objectar-nos-io:
s os jornais dizem, os jornais falam,
ornais anunciam. Na verdade assim
¢, mas dizem, falam, anunciam, em con-
di¢des inferiorissimas.

Se para se Jangar um produto, um
filme duma casa, se para se réclamar
a abertura dum estabelecimento, duma
estaciio ou dum cinema, fosse suficiente
um iples ¢ ban mmea
exist essa complexa e dificil ci¢éncia
(que sc¢ chama publicidade.

terreno que nunca foi

arro-

por
unente
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Pela mesma razao porque se um cha
de tilia ou uns snmpixmox‘ curassem
todas as (locn(;.ls. nio cra nece:

Além disso nesta cidade lesse muito
pouco e quem I¢ jornais passa-lhe a
visla «a vol d’oiscau», porque o acele-

ado ritmo da vida contemporanea niao
permite que se possa perder tempo com
mintcias, ¢ o anuncio dum cinema
no meio do mundo de dez ou doze pi-
ginas dum jornal, é auténlica agulha em
palheiro.

Dai a nec
riosa nece:
os meios, os
tar a curiosidade puabli
a aleng@io geral, para os cinemas ¢ para
os filmes que exibem, sob pena de con-
tinnarmos num marasmo injustificado.

E certo ¢ sabido que os devancios
espirituais, de que o cema é uma d
mais expressivas facetas, nio inter
sam seniao a uma minoria da ge
contempo

ssidade, a ingente ¢ impe-
l(ld(lc (lc sc procurar Iotlos

sto do puiblico
apatia, ssa insensibilidade
das mais delicadas ¢ imperativ
¢oes  do empresi

uma
fun-
io cinemalografico
que pretende conservar ¢ amnentar o
seu pruhlico. como claro. nilido, reflexa
da sua principal finalidade.

< a m:lnci ra como a presente tempo-

rada foi lanc¢ada nio é, posili\'mncnlc.
a l'orllm s racional de se ‘conscguir

£ nalural gue nos laboratorios da
..1(|mmm directiva dos nossos salées se
nio pense im. No ecutanlo, auscul-
tando a opinidao publica, verificando a
sua orientacio, a sua predisposigiio,
conslati-se que infelizmente, muito me-
lhores resultados seriam oblidos se
10! despertada, convenientemente, a
curiosidade ¢ o dos cternos des-
alenlos, dos sempre desinteressados
infelizmente, ainda hoje. o maior. o
mais esmagador namero.

Um grande cinema no Palacio

A nolicia esti
menltider

correr, a tomar vullo,
mnunalog aficos, em-
a dar-

Scuun(lo corre, ¢ (.Olll un'ulq.u' in
Ién¢ia, um antigo socio-gerente de dois

cinemas desta cidade, 0ltimamente afas-
tado das suas lides, pretende alugar a
nave central do Palécio de Cristal, para
ai organizar um grande cinema, que
ficaria sendo o de maior lota do
nosso pais, ¢ alé mesmo da peninsula.

Homem de rara energia, espirito mo-
(lerno, desempocirado, ufcito a reali
¢ao de largos cmprccn(lnncnlos. tem-se
cnlrcguc, de alma ¢ coracio, a esta ini-
cialiva

Como nota curiosa, como natural
alractivo para o seu possivel puablico,
¢ como ¢ésle cinema ficaria um pouco
afastado do centro da cidade (lo

organizar carre
Praga da Liberd

s especeticulo
lCl‘(‘(llll.llllc"lL‘

l‘m sempre :
que os espiritos (lcscmpocn'.ulon
apontados coimo anomali por aqueles
que a tiveram, na sua vida, uma
iniciativa, uma idei

Podemos conside
ciati podemos me
repula-la de extraordin
do mais recto espirito de justiga, ag
de ou o a turba, temos de conside-

ra-la ndo O viavel. como até com todas
as l)O\\ll)lll(l.\(ll‘\ do maior ¢ mais com-

as, dentro

necessita de ser anim: l(lo por um’ csn -
rito novo ¢ activo que, livre de pei
de cerlos preconceilos que vém atro-
fiando aquela casa, lhe possa dar uma ’
vida nova. uma directriz mais consen-

lanea com as suas possibilidades e fina-
lidades, do que a que tem lido.

Estamos, por isso, absolutamente cer-
1os de que. uma vez rcalizada, uma vez
que seja umn facto a ideia em embriio,
muito e mullo se hdo de admirar aqu
les que o veem viabilidade numa in
ciativa que, na verdade, tem muito de
rojada, was muito mais de priatica e
plausivel.

Os criticos dos corredores

Durante os intervalos dos cspecli-
c ulos cmatogrific geralmente.
rande nuinero de cspccla(lorcs enchem

os corredores dos cinemas para fumar
um cigarro, tomar um café, disculir
vidas, negocios, acontecimentos e c¢ri-
ticar os filmes em exibigdo.

Daria um incomensuravel tratado de
psicologia o arquivo ¢ anilise dessas
opinides, helerogénes
mesmo, mas, sempre curiosissimas.

Aparecem técnicos que apreciam e
estudam os mais \"mcg'ulos detalhes do
filme ¢, o que ¢é mais importante, nio
s0 quasi tornam puablicas as suas prelec-
¢oes, mas, falam de ciatedra.

Como a vida ¢ cheia de surprésas,
acontece que, muitas vezes, sc forma,
nos corredores dos cinemas, uma cor-

rente de obin errada,
incompreensivel, S ada, a0
fim ¢ ao cabo, é a que, q(u sempre,

praticamente, prevalece.

Nio quere dizer, no entanto, que, a
maior parte das vezes, o espectaculo
que os corredores dos cinemas nos ofe-
recem, nio seja mais variado, mais com-
pleto ¢ mais divertido do que o que nos
¢ dado na tela.
triste, confr mgc(lor mes-
mo, a inconsisténcia ¢ a incoeréncia em
que se debate a maioria da massa ano-
nima das plateias, no meio dos seus
erroncos juizos criticos.

Martiri ¢ o aulor, o argumentio no
estudo da tese a apresentar,
intensamente o realizador na obra a que
sc devola, desfibra toda a alma o
artista que a interprela, & volla déstes
trés pontos capitais gravila uma infini-
dade de técnicos e o espectador, enlre
um mau café ¢ um péssimo cigarro, nos
escassos dez minutos do intervalo, entre
o dissccar dos mais recentes aconteci-
mentos ou do ultimo escandalo. resol-
ve arrazar todo o esforco de tanta gente
que queimou o melhor da sua inteligén-
cia na realizagao do filme.

@

E comodo e engragado, mas, dei-
xa de, simultancamente, ser b ro.

Caracleri porém, os inevitaveis cri-
ticos dos corredores, uma ignorincia
aterradora.

E nos, humilima molécula do inco-
mensuravel mundo cinematogrifico, pi-
gmen insignificante nesta vida de gi-
gantes. ficamos atonilos ante a «sapién-
ciay désles sabios.

Os criticos dos corredores... que fran-
dulagem engragada...

Umao ceno de «The Devil 1s a Sissy», o novo filme de Von Dyke, com Jockie Cooper,

Freddy Bortholomew e Michey Rooney

Dois ci populares

Inauguraram a época de inverno, na
passada sexla-feira, os cinemas B.ll(llh.l

¢ Carlos Alberto, o mais antigo ¢ o m
modu'no dos cinemas do PPorto. O pri-
meiro, tendo ha mais de vinle anos um
piblico cerlo, ficl, sendo a casa que se
pode orgulhar de ter passado pela sua
a lodo o publico do Porto, que de ge-
ragaio para geracio lhe vem dando uma
apreciavel preferéncia, vem servindo de
estimulo, de exemplo, de ligio ao se-

ifico ciladino. servindo do

s absolulamente distintos. os dois
prim pela
empre em repr

0 (ue por uma impor-
o sceu publico pode apre-
embora com um pequeno alraso, o
que de melhor se produz.

Teve foros de grande acontecimento
a abertura da época de inverno néstes
dois saldes. Era de prevér, conhecendo-
-s¢ o alto ¢ inteligente espirito pratico
que os orienla, sabendo todo o publico
conhece, de ante-mio, a exceléncia dos
espectaculos que tanto no Batalha como
no Carlos &lberto lhe sio continua-
mente apresentados.

CARLOS MOREIRA

o



MES QUE vAMOS

A esquerda: Uma ceno de «O Fidolgo Amodors, com Elisso Londi e Douglos Foirbanks).°”. A direito: Uma ceno de gronde espectdculo de «Acusade, com Dolores del Rio e Doug J.™*

Yiagem a roda duma revista

muito legitima a curiosidade de

F,
saber qual o movimento cinema-
—
tografico do Brasil
Interessa-nos muito esla, como qual-
quer outra, manifestagiio da vida inte-

leclual dum tio grande pais que fala a

Nos lingua, mesmo quando nio da

por isso.

Na impossibilidade de demandar
terras de Sanla Cruz — rota de avenlu-
ra, nfto de Alvares Cabral mas daqueles

resolve-

que depois se the seguiram...

mos langar mio do Gnico recurso de

que dispunhamos, ¢ foi assim que nos

encontramos a folhear um ntimero re-
centissimo duma revista brasileira de
cinema.

O que primeiro nos chamou a atengiio
foi a sua antiguidade: Cine-Jornad, que
comemora na proxima semana o 1.° ani-
versdrio, sente-se  escamdalosamente
mogo ante as 16 primave
do seu colega do Rio.

as Iropicais

Mas isso ¢ uma espléndida credencial
para o improvisado embaixador. Quem
por tanlo lempo tem gozado dos favo-

res do pablico, nio pode deixar de Ira-
duz

déncias m

r bem as suas aspiragdes, as ten-
pronunciadas, e, assim,

0 NOsso juizo lornarse-i mais seguro.

Pomos todo o cuidadn na pesquiza ¢
nadd, niio encontramos a mais pequena

referéncia a cinema brasileiro. Seriamos
talvez precipitados afirmando que ¢le
realmente nio existe; limitar-nos-cmos
a considerar gue a sua importincia
deve ser deminuta e que actualmente
nenhum filme nacioisal passa nas lelas
cariocas.

Menos nos pode surpreender que se

brasileira

faga siténcio & roda dos filmes portu-
gueses, mais nio seja porque o nimero
das nossas produgdes ¢ ainda bastante
reduzido.

Dir-se-ia que a relativa proximidade
dos Istados Unidos da América do Nor-

te esmaga a concorréncia, anulando as
probabilidades duma reacgio eficaz.
nio se lem

E. contudo, a América

mostrado excessi ente amavel
com o Brasil... Por especial defercén-

cia deu-se gu

para

da cm Jolywood a dois
ou trés arlistas brasileiros ¢ a ésses mes-
mos reservaram-se papeis secandarios.

Déstes amores mal correspondidos
ressalta o enorme prestigio da América
no Brasil, que chega a ponlo de alguns

lciros confes:

br preferente-

rem-se
mente americanos, sem designagio de

sul ou norte, par: sim se confundirem

como

qualquer cidadio pankee. Sao
gostos. ..

Nesta ordem de ideias, a revista a
que nos vimos referindo aparece inun-
dada de nolicias da actividade dos es-
tadios americanos. Se nao fosse a Ale-
manha nio caberia i Buropa sequer um
apagado éco. A Ufa faz

muito bem por Gustavo Frohlich, cuja

¢ representar

vida intima ¢ descrita em duas piginas,
¢ por Hansi Knoteck e Viviane Romuan-
ce, em duas hoas fotografi

Sem regatear merecimenlo U consa-
grada firma alemi, parece-nos que ha-
veria oulros assuntos curopeus também
dignos de refercncia.

Isperemos que a aviagio conquiste

0s 700 & hora para o Atlantico ficar re-

duzido as proporgdies do Mar Negro...

unos na hora da Mirna Loy. La

como céd ¢ a mulher de quem sc fala.

Uma davida dos céus

Nio ha muito tempo, l.co Daniderf,
autor de varias cangonelas que conhe-
ceram certa voga. em 1910, apres
tou-se na Sociedade dos Aulores, para
cobrar os seus dircitos — facto 3
que costuma observar ¢m todos os tri-
mestres. Modestamente, o autor de
Nas Margens da Riviera inquirin ao
caixa:

Ora aqui me tem! Se calhar nem
calia a pena ca vir. Mas, hoje, trés
ou quatro francos 1¢m um valor ina-
preciavel.

O cmpregado olhiou, sor
guntou-lhe:

Traz alguma mala de mio?

1, ¢ pre-

Para qué?

—PE que tem que receber 84.000
francos — o que, cm qunlqucr caso,
faz um pouco de votume.

84.000 francos? — volveu Dani-

derf, surpreendido.

., ha engano possivel! Chs
Chaplin incluiu a sua cangiio Je cher-
che aprés Titine, no seu ltimo filme
Tempos Modernos ¢. como ¢ste filme.
s¢ exibe nos <écransy do mundo in-
teiro, tem, pelo menos. denlro de dias,
mais de 100.000 francos a receber.

0 cinema. de vez em quando, reser-
ca ainda deslas surprés

E muito curiosa a maneira como a re-
visla di anolicia do seu casamento com

o produtor da Paramount, Arthur
Hornblow Jr.: «£ o primeiro casamento
de Mirna Loy ¢ o secgundo de Horn-

blows...

Spencer ]
em A mather das pérolas, também anda

¢y, que acabamos de ver

por li muito bem cotado, a

2alricia Ellis e Stlvia Sidney. |

Eis alguns dos filmes que passam
aciualmente no Rio:

Czardas, da Ufa. com Marika Rokk.
Paut Kemp- ¢ Hans Stuwe, que igual-
mente seri passado esta época em Lis-
hoa.
com Valeric

O grande imposlor,

Hobson e Edmund Lowe mais o seu

-

possivel bigode.

Romance em Nova York, com Fran
Lederer ¢ Ginger Rogers, num papel
que lhe nio di ensejo de bailar.

Amor e 6dio, com Silvia Sidney.

Para fechar, vamos Iranscrever algu-
mas linhas que acompanham as fotogra-
fias da Marléne e de Charles Boyer:

¢Aqui estio Charles Boyer e deviam e

lar juntos, troc:mdo Murléne... separa-
dos, quando apaixonado beijo, em uma
cena de Amel wm Soldado (respeilada
)

Como foi o tnico trecho inserto na

escrupulosamente a pontuagi

revista que niio compreendemos, temos

sta

de concluir que algum escritor nali
teimou em escrever naquela lIingua bra-

sileira que julgivamos nio existir,

que hia  que confessa-lo ex

mesmo. . !

ANTONIO DE CARVALHO NU




K MARGEM

Exigir mais. ..

AMOS ver, dentro de pouco lem-
po, novos [ilimes portugueses,
que, nio ¢ ousadia profecil-
Zi-0, — devem  suplantar, peo

menos em léenica, os alé agora reanzi-
dos. Mas, iamos  juri-lo, embora
assim scja ¢ o nivel dessas pesicaias
seja bastante superior ao dos anleriores,
a critica demondora dos cafés ¢ das cs-
qui ha-de conlinuar a espeagi-los,
com wromas irreverentes ¢ a lemar cm
cotoca-tus em confronlo com us mugni-
tu. s fitas cshrangewras (ue passam nos
aus portugueses..

A primeira visla, cslu tendéncia, para
exigir mais, sempre mais, parece anti-
palica ¢ anli-patriolica. Mas,
coisas lranquilamente, sem nos pormos
do lado dos que realizam nem dos gui
crilicam, nio ¢ assim.

Como ¢ sabido, o cinema porluguls
abandonou ha pouco o viweravie. 1, couw
quer que 0s Prunciros Jmes, pests suas
uawrais deficicneias se prestssenm
churges de revista ¢ a dnos de caie essa
quailidade for exuberantemene expio-
rada.

As revislas tealrais ¢ os jornais hu-
morisii:os, cerceados de todos os assun-
los para uma laracha a Proposio aou-
sam de todos 'os molivos que e su. -
gem, numa sausfagao aé cero pHonw
justificaves. ks nao s¢ veja nessas ausoes
0 reanzagao, A0 Som ou A interpretigio
de  quarquer  personagem,  quiksyuacy
Ae1as enos Patrrdlicas. As s s
(que o tusirangero nos manda, — ¢ s10
agumas, Gragas a Deus...— nao sav
comenladas nos nossos paicos de revis-
ta ou nas foihas humoristicas da capi-
tal, porque sc¢ lhes niao liga importiinesy.
para tanto. Com os fumes de produgao
nacional, o caso ¢ difcerente. Os reauza-
dores, os arlislas, sio nossos conheclt-
dos. Se o som ¢ mau, sabemos quem ¢ o
culpado... Se falha qualquer dos cle-
mentos essenciiis a0 sucesso, sabemos,
precisamente, quem fathou... ¢ a piuda,
a espécic mais irreverente de critica,
nasce exponlanea, por uma queslio de
prazer, de hibito, ¢ alé de lempera-
mento...

% pois de esperar que os filmes por-
lugueses que se avizinham, por ruzoa-
veis que sejam, nito escapem 2 contun-
déncia demolidora das piadas de café,
ou dos quartetos exolicos de revista...

Tudo inofensivo, afinal.

vistas as

As criangas e o Cinema

Uma recenle disposicio da nossa
«<lnspec Geral dos Espectaculos»

proibe as criangas de enlrarvem, com ca-
ler permanenle, em especlaculos pu-
blicos. Pode surgir qualquer caso excep-
cional de precocidade artisti qu
nio benefliciara de qualquer transigén-
cia. Ainda recentemente a emprésa do
Teatro Variedades se viu inibida de
apresentar, na revista ali em cena,
como tlinha anunciado a pequenina
actriz Maria José. Nio vamos aqui, cla-
razdes, decerto muito de
que levaram aquela repartigio
oficial a tomar tal resolugiio.

Seria um nunca desfiar de pros e
contras de que ninguém beneficiaria;

s¢
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nem nos, nem a Inspecgio, nem as pe-
queninas artistas.
Poderiamos,

evidente, deduzir que,
pela mesma razio porque se proibe uma
wa de  representar, se  deveriam
proibir outras de¢ trabatharem, apesar
dau sua pouca idade, em profissoes e
tenuantes, cruéis até. E seria um nunca
acabar de aprendizes de oficios dut-issi-
mos, ¢ de ardinas ¢ de engraxadore

Mas isso nito esla, claro, sob a ju
digao da 1. (i E.

aas, repelimos, nenhum désses casos
gqueremos aqui tratar, nesta secgio de
nupr rapidas, cinematogr

Queremos, apenas, felicitar os
los de lodo 0 mundo por a pequenina
Shuriey 1emie nao preeisar, para readi-
zar as suas lormidaveis criagoes, da au-
o da Inspecgio Geral dos Ls-
tos de Portugal...

Crid

e
«Charlot, o enorme»

A Camara Municipal de Londres, aca-
ba de dar, a uma das ruas da capital in-
geesa, o nome de Charlot, numa home-
nagen que aos othos dos cinélilos ¢ até
de muitos nido-cinéfilos de todo o mun-
do, se afigurara juslissima. O Municipio
jondrino, achou que era lempo de per-
pecluar,, através dos lempos, i passi-
gem pelo Cinema do grande trigico, o
maior conquistador de publico de lodos
os lempos...

Quanto a noés, porém, a homenagem
parcee-nos escusada...

£ que o nome de Charlot, para per-
durar atrayés os lempos, nio precisavi
de ser escrilo na esqquina duma rua... E
assim, o seu nome glorioso podera con-
tundir-se com muiles oulros que se cn-
contram pelas esquinas de todo o mun-
do, —e que nem assim, escritos na pa-
rede, conseguem passar 2 LElernidadel...

O Cinema e o recloma

O Cinema, Arle t3o grande que parcce
redinir uma sintese de todas as arles,
tem servido, freqiientes vezes, para o
véclamo de certas pessoas, que, alias,
apenas o conhecem, «de vistas,..

Assim, nito raras vezes temos lido,
réclamando arlistas estrangeiras, as se-
guinles palavras, pouco mais ou menos:

«A intéhprete genial do filne X, que
veremos brevemente...

E claro que, a mor-parte das vezes, a
anunciada filinha, nio chega a apare-
Foi, apenas, um chamariz para os
filos incaulos...

Cinema! Que

dis...
ANIBAL NAZARE
T

Stadium

A melhor revista da especia-
lidade que se publica em
Portugal

para lanla coisa

=SERRRR R

informa 1ddas as quartas-feiras

0s seus numerosos leilores de

todo o movimenlo desporlivo
do Pafs

Tem 16 pdginas cheias
de 6ptimas e flagrantes
gravuras por 1 escudo

O T T T

GRETA GARBO

(Conclusdo da pdig. 7) .
Quem pagara a minha viagem?

Greta Garbo voltou a listocolmo onde
recebeu ésle telegrama,
peramo-la  domingo 2
Berlima,

reta Garbo aproveilou eslas férias
Jpara passear s6 ¢ patlinar nos lagos que
ainda se conservavam gelados.

O lelegrama de Berlim veio pertur-
bar-lhe a sua tranqiiila solidio.

Garbo sabe muito bem que a Amér
nio dispensa a publicidade.

Querem que cla va a capilal da Ale-
manha.

<«Mas quem pagara a viagem?s.

Comega a reflectir. Realmente [fala-
ram-lhe uma tarde nesta viagem mas
ufio tomou quaiquer compromisso. De-
cide telefo Nio; lelePonar ¢ muilo
caro. Enviou um telegrama e rabiscou
impresso a pregunla: «Quem pagara
agem?s.

Esta frase brutal dirigida aqueles que
se linham mosirado sempre cheios de
cortezia, nio rrevela, por eerto, um cora-
¢io muilo reconhecido.

Quando Pabst recebeu o o
nio pode encobrir a ma dispos
bendo, porém, que nio havia oulra so-
lugiio, enviou imediatamente um vale
tetegrafico de 300 marcos.

larde cem

* x %

A 18 de Maio de 1925 foi
])ill)lit.lllltl\lc Rua sem seol
gumlu 0s jornais fuziam refer

giosas ao filme. Niio nomearam Greta
('-.u bo em nr imeiro lugar. O scu napel
era pouco importante ¢ 0 seu nome nio
era muito conhecido. O wrabatho de
Garbo nito estava a altura de podm ser
comparado ao dos outros ar

Ficou mais uma noite em chlnu Se-
guiu o consctho que uninimemente lhe
ditavam,

No dia seguinle partin pa Nova-
-York, mas nessa noite 'o seu estado de
nervos alingiu o maximo. Correu rapi-
damente os «dancings», de Kurfursten-
damm; o ambiente nio lhe era simpa-
tico. ¥oi para o Luna-Park e ai chico-
leou ‘os scus nervos praticando os maio-
res excessos que aqueles diverlimentos
lhe ‘proporcionavam. Chegou a andar
s vezes seguidas no ewaler-chuts...
oi assim a sua ullima noile de Ber-

presentada

lim!

Jan)
Y
MCANPOS

Umo cpiderme dc tonalidades ou de cér
noturolmente iodado da ao rosto uma belexa
quc o morcno natural, muitos vexes ndo
conscgue. Hé peles, porém, quo acusam
estragos pclo cxposigdo ao sol. Assim o
ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELEZA,
longou um produto cujo agrado e aceita-
G&o tém sido potontes e que, dondo & pale
o cér bronxecada, exacta o natural, tal como
os roios solares, a preserva simultdncamante
do sol. O duplo valor de:le produto é au-

do pelo cir ia de ndo sor
oleoso e permitir o «mogquillage» habitual.
BRONZISOL ndo deixaré desvonccer-so do
epiderme, essa lindo cér doirado e quente
que o verdo e o proio emprestam a codo
rosto.

ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELLEZA

Avenido do Liberdode, 35 — LISBOA

Ler «Stadi m» é andar a par do de-
senvolvimento desportivo de todo o

mundo
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Que Escolbhem Mal O
Tom Do Seu P d°Avroz

Os especialistas provaram que hi qua-
tro tons de pele bem diversos, L\lgmdo
cada um déles uma ¢or diferente de po
de arr Empregando- -se i <cOr que con-
vém mais exaclamente a pele, de ¢ mu-
Iberes, 3 aumentariam facilmente de
180 % a beleza do roslo.

O PO Tokalon ¢ o unico pd de arroz
que se segura durante o dia inleiro, ou
toda a noite, quer dentro de casa, quer
ao ar livre, apesar do vento, da chuva

ou da transpir A emousse de cre-
me» fi- lo aderir LIO intima e invisivel-
menle que Illllglltlll ])Odcll‘l llll.lglll.ll
que a espléndida cor obtida ¢ o en-
canto préprio e natural da pessoa.

A venda em odas as perfumarias ¢
casas do ramo. Nio encontrando,
e 4 Ageéncia Tokalon—88, Rua
da Assungiio, Lishoa— que alende na
volta do correio.

CINE-JORNAL




SONORO
FILME

apresenta,
dentro em

breve, mo

«TIVOLI»

O GRANDE
FILME

0 PEQUENG l(IRIl

(LITTLE LORD FAUNTLERQY)
— COM ——

FREDDY BARTHOLOMEW
DOLORES COSTELLO

Trés vezes ji, éste belissimo argumento foi transposto para a tela!
A presente realizacio ultrapassa, em interesse, encanto e emocio,
as obras precedentemente realizadas!
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